tako dalje. Istina, knjiZica pretpostavlja teo-
logki, odnosno bogoslovno, izobrazene ¢ita-
telje koji ¢e te strane izraze razumjeti. Me-
dutim, i mi teolozi moramo paziti na ¢istocu
materinskog jezika te izbjegavati tragove
jezi¢ne »kolonijalnosti«. Dakako, bez pretje-
rivanjal Svakako, trebalo je prevesti na str.
69—101 izraz »Christifidelis« (vjernik, Kri-
stov vijernik, kr§éanin...). On se, moZda, moZe
ostaviti neprevedenim u jezicima roman-
skog podrijetla (!}, ali ne u drugim jezicima.
Ovo je izreéeno samo zato da bismo mi pre-
vodioci tekstova raznih bogoslovnih znano-
stivide pazili na izvornostina &istoc¢u svoga
jezika. Upravo to i znadi prevoditi misao iz

jednog na drugi jezik: izraze i rijedi jednog .

jezika zamijeniti izrazima i rijeéima drugog
jezika.
Adalbert Rebic

Klaus BERGER, Formgeschichte des Neuen
Testaments, Quelle und Meyer, Heidelberg,
1884, 400 stranica.

Vec je prosio vise od 60 godina otkako
su objavljena dva izvrsna djela o povijesti
knjizevnih oblika Novoga zavjeta (Martin Di-
belius 1919. i Rudolf Bultmann 1921). | ova
bi knjiga Zeljela stati rame uz rame uz prva
djela o Formgeschichte (FG). Zamisljena je
kao studentski priruCnik. Pokugava obraditi
FG cijeloga Novog zavjeta. Donosi bogatu
literaturu.

Pisuéi o FG Novog zavjeta 60 godina na-
‘kon Dibeliusa i Bultmanna, pisac je mogao
uo&iti mnoge novosti koje su odonda otkri-
vene na podrudju novozavjetne egzegetske
znanosti. Pisac se ne bavi u prvom redu
pretknjiZevnom predajom, nego radije po-
kuSava srediti postojec¢e jedinice u novo-
zavietnom tekstu. Za razliku od Dibeliusa i
Bultmanna, prodiruje tzv. »Sitz im Leben«
imajuci u vidu tipi€ne situacije u povijestira-
nog kricanstva. Povijest knjiZevnih oblika
{njem. Formgeschichte) shvada kao »kniji-

Zevnu povijest pojedinih knjiZevnih vrsta«.

Tekstualne oblike prema tome dijeli pod re-
torickim vidom na: 1. symbuleutitke (to su
oni oblici u kojima se opisuje neki ¢in ili is-
pustanje nekog ¢&ina); 2. epideiktitke (tek-
stualni oblici koji opisuju ¢udenje ili gade-
nje) i 3. dikanitke (tekstualni oblici koji do-
vode do zauzimanja stava i do stran€arenja).
Prema ovoj podijeli podijelien je i glavni dio
knjige (25—366 str.).

Pisac je ukazao na izvanredno bogatstvo i
razli¢nost knjiZevnih oblika koji postoje u No-

vom zavjetu. Za razumijevanje nekog teksta
od neobiéno je velike vaznosti odrediti najpri-
je njegovu knjizevnu vrstu. A u ovoj je knjizi
gotovo cijeli Novi zavjet razraden i podijeljen
na knjizevne oblike. Tako knjiga postaje veli-
ka pomod tumadima Svetog pisma i studenti-
ma. Dakako, s druge strane, takva podjela ci-
jelog NZ na knjiZevne vrste nije ni bez mane:
tesko je naime cijeli NZ podijeliti na knjiZzevne
vrste tako sigurno kako to Cini pisac. Ipak,
knjiga ée obogatiti svakoga koji je bude uzeo
uruke i ozbilino studirao Novi zaviet. Zapravo,
ona bi morala biti pri ruci svakome koji se Zeli
ozbiljno baviti Novim zavjetom.

Adalbert Rebic

Jacques DUPONT, Etudes sur les evangiles
synoptiques. Presentees par F. Neirynck, sv.
1—2 (Bibliotheca Ephemeridum Theologica-
rum Lovaniensium 70), Léven, 1985,
XXI—=XXIX +1210 stranica.

Djelo predstavlja zbornik radova pozna-
tog egzegete J. Duponta. U djelu su sabrana
53 ¢lanka koja je Dupont objavio u vremen-
skom razdoblju od 30 godina (1954—1985).
Bududi da je rije¢ o vrlo plodnom piscu, ra-
zumljivo je da su nastala dva sveska zbornika
radova. Clanci su u zborniku objavljeni rep-
rografski, osim onih koji se u zborniku po prvi
put objavijuju na francuskom jeziku. Nakon
pi$éevih radova donesena je i novija literatu-
ra, a ¢lanci su opskrblieni kritickim biljeska-
ma. Na kraju knjige su popisi autora i pred-
meta.

Zbornik je podijelijen temama. U prvom su
dijelu (3—212 str.) &lanci koji govore o povi-
jesnom Isusu: »Jesus annonce la bonne no-
uvelle aux pauvres« (23—85), »Jesus Messie
des pauvres, Messie pauvre«(86—130). To su
dva vrlo dobra i vaZna ¢lanka. U nastavku su
&lanci u kojima pisac obraduje poglavito Mar-
kovo evandelje (215—526), Logienquelle
(529—760) te Evandelje po Mateju (763—950)i
po Luki (953—1181). U tom su dijelu osobito
vaZne njegove studije o Isusovim uspored-
bama.

Djelo ima vrlo veliku vaznost: Dupont je
mnoge stvari sada premislio i zauzeo nova
stajalista. Zato je vrlo korisno &itati kriti¢ke bi-
lieSke koje su potpisane pod ved prije nekoli-
ko godina objavijene &lanke. Uostalom, ako
znamo koju je ulogu odigrao Dupont u suvre-
menoj egzegezi Novoga zavjeta, osobito na
francuskom jezi¢nom podrudju, onda nije tes-
ko procijeniti korisnost i vaZznost tog zborni-
ka: na jednom mjestu imamo sve studije pisca
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